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Sikkerhedsinstrukser

(Lees og gem disse instrukser)

Advarsel!

Nedenstaende generelle sikkerhedsinstruk-
ser skal altid overholdes under arbejdet med
elveerktej — med henblik pa forebyggelse af
elektrisk chok, personskade og brandulykker.
Lees venligst disse sikkerhedsinstrukser og
tag dem ad notam, inden veerktgjet/maskinen
anvendes. Opbevar disse sikkerhedsinstruk-
ser pa et sikkert sted!

1 Hold orden pa arbejdsstedet. Rod pé ar-
bejdsstedet ager risikoen for ulykker.

2 Veer opmeerksom pé& omgivelsernes betyd-
ning. Udseet ikke elveerktgjet/maskinen for regn-
vand. Anvend ikke elveerkgjet/maskinen i fugti-
ge eller vade omgivelser. Sgrg for at arbejds-
omradet er godt belyst. Anvend ikke elvaerk-
tejet/maskinen i neerheden af brandbare vaesker
eller luftarter.

3 Beskyt altid dig selv mod elektrisk chok. Rer
aldrig ved ting, som har jordforbindelse, s& som
ror, radiatorer, komfurer, ovne, kaleskabe.

4 Hold barn veek fra arbejdsstedet. Lad ikke an-

dre personer rgre ved elvaerktgjet/maskinen
eller elkablet. Hold uvedkommende vak fra
arbejdsomradet.

5 Opbevar elveerktgjet/maskinen pa et sikkert
sted. Nar det ikke er i brug, ber elveerktejet/ma-
skinen opbevares pa et tart og aflast sted uden
for berns reekkevidde.

6 Undgd at overbelaste elvarktgjet/maskinen.
Udstyret fungerer mest effektivt og sikkert in-
denfor det specificerede ydelsesomrade.

7 Veelg altid elveerktej maskine efter opgaven.
Anvend aldrig elveerkgjet/maskinen eller tilbe-

danisch

har til opgaver, der kraever mere, end elvaerk-
tejet/maskinen er beregnet til. Anvend aldrig el-
veerktgjet/maskinen til formal, som det ikke er
beregnet til, brug f.eks. ikke en handfart rundsav
til at feelde treeer med eller skaere grene op med.

8 Anvend passende arbejdstgj. Undga last-
haengende tgj og smykker, som kan seette sig
fast i elveerktgjets/maskinens bevaegelige dele.
Brug arbejdshandsker og sko med skridfast sal
i forbindelse med udendgrs arbejde. Anvend
hjelm eller kasket, hvis du har langt har.

9 Brug altid beskyttelsesbriller. Brug stavma-
ske, hvis arbejdet staver.

10 Anvend ikke elkablet til andre formal. Beer ik-
ke elveerktgjet/maskinen i kablet, og treek ikke
i kablet for at tage stikket ud af stikkontakten.
Beskyt kablet mod varme, olie og skarpe kanter.

11 Fastger emnet. Brug en skruetvinge eller lig-
nende til at speende emnet fast med. Derved er
emnet bedre sikret, end hvis det holdes i hand-
en, og pa denne méde har man begge haender
fri til at betjene elveerktgjet/maskinen.

12 Undga at baje forover under arbejdet. Undga
akavede kropsstillinger. Sgrg for at have et sik-
kert fodfaeste, og pas pé ikke at miste balancen.

13 Tag godit vare pa elveerktgjet/maskinen. Hold
mejsler, veerktgj etc. skarpe og rene, da dette vil
bidrage til at sikre, at elveerkgjet/maskinen fun-
gerer sikkert og palideligt. Felg vejledningen ved-
rgrende renggring og vedligeholdelse af el-
vaerktgjet/maskinen samt vejledningen ved-
rgrende udskiftning af mejsler, vaerktgj etc. Kon-
troller elkablet med jeevne mellemrum, og fa fag-
folk til at udskifte det, hvis det er beskadiget.
Serg for at holde handtagene tarre og fri for olie
og fedt.

14 Treek stikket ud af stikkontakten, nar elvaerk-
tgjet/maskinen ikke er i brug, far rengering og
vedligeholdelse og ved skift af indstiksveerktgj.

15 Efterlad aldrig hjeelpeveerktaj pa elveerk-
tgjet/maskinen. Kontrollér at alle nagler og an-
det justeringsveerktgj er fiernet, inden elvaerk-
tgjet/maskinen startes.

16 Undga at elvaerktgjet/maskinen starter util-
sigtet. Hold aldrig fingeren pa afbryderen, nér du
beerer en tilsluttet maskine. Sgrg altid for at af-
bryderen star pa OFF, nar stikket seettes i stik-
kontakten.

17 Hvis der anvendes forleengerkabel udenders,
skal kablet veere godkendt dertil og veere meer-
ket med godkendelsesmaerke.

18 Fglg arbejdsprocessen opmaerksomt. Hold
ginene pa arbejdet, og undlad at arbejde med
elvaerktgjet/maskinen, hvis du ikke kan kon-
centrere dig fuldt ud om arbejdet.

19 Kontrollér om elveerktejet/maskinen er beska-
diget. Kontrollér sikkerhedsanordninger eller be-
skadigede dele omhyggeligt, og forvis dig om, at
de fungerer efter hensigten, inden der arbejdes vi-
dere med elveerktgjet/maskinen. Kontrollér om de
beveegelige dele fungerer korrekt, at de ikke har
sat sig fast, om der er nogle dele, der er géet i styk-
ker, om alle andre dele fungerer korrekt og er
monteret korrekt, og forvis dig om, at alle andre
faktorer, som har indflydelse pa driften af elveerk-
tojet/maskinen, er, som de skal veere. Beskadige-
de beskyttelsesskaerme og beskyttelsesanord-
ninger skal repareres omhyggeligt pa et autorise-
ret vaerksted eller udskiftes, med mindre brugs-
anvisningen foreskriver noget andet. Beskadige-
de afbrydere skal ogsa udskiftes pé autoriseret
veerksted. Brug aldrig et elveerktajet / en maskine,
som ikke kan teendes eller slukkes via afbryderen.

20 Advarsel! For din egen sikkerheds: skyld brug
kun tilbehar og udstyr, som er specificeret i brugs-
anvisningen eller i det pageeldende katalog. Hivs
der anvendes andet tilbeher eller udstyr, end der
er specificeret i brugsanvisningen, kan det med-
fare risiko for personskade.

21 Reparationer bgr kun udfares af anerkendte,
eluddannede fagfolk. Elveerktgjet/maskinen le-
ver op til geeldende sikkerhedskrav. Reparatio-
ner mé kun udfares af eluddannede fagfolk, idet
faren for brugerulykker i modsat fald gges.

22 Tilslut stevsugerudstyr. Hvis der findes seerli-
ge anordninger til tilslutning af stavsugeraggre-
gat og stevsuger, skal man forvisse sig om, at
disse er tilsluttet og anvendes korrekt.

23 Fastlasning af veerktejsholderen: Forvis dig
om, at veerktgjet (mejsler, bor) sidder rigtigt fast
i veerktgjsholderen.

24 Nar der arbejdes med ledende materialer, kan
der samle sig ledende stav inde i maskinen, hvil-
ket kan medfare speendingstab og mulighed for
elektrisk chok. Eksempler pa denne type arbej-
de kan vaere skeering i stabejern, mejsling eller
anden bearbejdning med massive veerktgjer pa
massivt metal, boring over hovedhgjde i metal
0g — under visse omstzendigheder — boring gen-
nem stélarmering i betonlofter. Elveerktgj/ma-
skiner, der bruges til disse formdl, skal efterses
jeevnligt med korte mellemrum hos en anerkendt
specialist eller pa et Hilti vaerksted for at sikre,
at der ikke forekommer farlige rester af leden-
de stev inde i elveerktgjet/maskinen og for at sik-
re, atisoleringen af elveerktgjet/maskinen er in-
takt.

Disse sikkerhedsinstrukser bedes opbeva-
ret pa et sikkert sted.
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Hilti mejselhnammer TE 905

O
C€

Medfglgende tilbehgr:
Kuffert, pudseklud, Hilti Spray,
brugsanvisning

Tekniske data

Effekt: 1550 W|1600 W|1550 W|1600 W|1600 W|1600 W

Speending: 100V [110V |120V |220V (230V |240V

Strgmstyrke: 15A 16A |[13A |82A |83A |[83A

Frekvens: 50-60 Hz

Veegt: 11,3 kg

Mal: 680x110x180 mm

Slagtal belastet: 2200 slag/min.

Enkeltslagsenergi: 20 joule

Mejselydelse i beton af middel styrke: 1300 cm®/min.

Mejsler: Spids-, flad-, spademejsel, asfaltmejsel,
fleksibel mejsel, barstevaerktgj, stampeveerktgj
og seetteveerktgij til jordspyd

Mejselholder: TE-S

Permanentsmurt

Sidegreb som kan justeres

Brug herevaern Brug arbejdshand-  Brug beskyttel
sker briller

Brugerinformation jf. EN 61000-3-11
Nar maskinen kobles til, opstar der et kort
spaendingsfald. Ved ugunstige netbetin-
gelser kan andre maskiner blive negativt
pavirket. Ved netimpedanser <0,15 Ohm
vil man normalt ikke forvente nogen for-
styrrelser.

Anvend kun produktet som beskrevet i
brugsanvisningen.

Overhold danske lovregler vedrgrende
brugen af denne maskine.

Opbevar brugsanvisningen sammen med
maskinen!
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Gummipolstret greb og sideh&ndtag
Selvafbrydende kul

Elektronisk begraensning af omdrejningstallet
Afbryder on/off

Vibrationsdeempning med indbygget AVR system
LED serviceindikator

Beskyttelsesklasse Il (dobbeltisoleret)

Radio- og TV-stgjdeempet

Stgj og vibration (jf. HD 400)

Typisk lydstyrkeniveau, A-veerdi: 105 dB (A)
Typisk emissions-lydtrykniveau, A-veerdi: 92 dB (A)
Brug hgreveern

Typisk vaegtet vibration i handtaget: < 8 m/s?

Ret til tekniske sendringer forbeholdes.



Betjening af TE905
mejselhammer

Far padbegyndelse af arbejdet

Lees sikkerhedsinstrukserne.

Maskinen méa kun anvendes til de formal, den
er beregnet il, dvs. mejsling, hamring, stamp-
ning, skaering og neddrivning i mineralholdi-
ge materialer s som beton, murveerk, asfalt
etc. Den er ikke egnet til brug pa metal.
Mejselhammeren skal veere i forsvarlig stand
og anvendes som angivet i brugsanvisnin-
gen (sidehandtaget skal veere korrekt stram-
met til, og mejslen skal sidde rigtigt fast i
mejselholderen).

Netspeaendingen skal stemme overens med
spaendingsangivelsen pa maskinens type-
skilt.

Maskinen er beskyttelsesisoleret og ma der-
for ikke have jordforbindelse.

Fig. 1: Rengering af mejsler
Mejselholderen er ikke omfattet af maski-
nens smgringssystem. Mejselenderne bgr
derfor regelmaessigt renses og sprayes let
med Hilti-spray. Brug en stevskeerm pa
mejslen.

Starttid ved lave udendgrstemperaturer
Starttiden (indtil hammerfunktionen begyn-
der at virke) kan forkortes ved at stade
mejslen en enkelt gang mod materialet,
ummiddelbart efter at der er taendt for ma-
skinen.

Betjening

Hold fast pa maskinen med begge heender
under arbejdet, og brug h&ndtaget og side-
grebet. Sgrg for hele tiden at have solidt fod-
faeste (undga at sta pa stiger, da dette gger
risikoen for ulykker). Kraftigt tryk pa maski-
nen forgger ikke mejselydelsen. Hold kun
maskinen an mod materialet.

Fig. 2: Iseetning af mejsler
Placer mejslen i mejselholderen i gnsket po-
sition, pres mejslen imod fiedermekanismen,
indtil den automatisk lases fast. Mejslen fier-
nes ved at treekke I&sehylsen tilbage, hvor-
efter mejslen kan tages ud.

Fig. 3: Sidegreb
Placer sidegrebet i gnsket position og spaend
det fast ved at stramme knappen.

Fig. 4. Pabegyndelse af arbejdet:

Tryk pa afbryderen og hold mejslen an mod
materialet. Det er ikke ngdvendigt at holde
pé afbryderen hele tiden, idet afbryderen kan
l&ses fast.

Service:

TE 905 er udstyret med en LED serviceindi-
kator og selvafbrydende kul. Nar LED lam-
pen lyser eller ndr kullene automatisk afboryder
strgmitilfarslen, skal maskinen til service hos
Hilti. Hvis dette ignoreres, kan det medfare
dyre reparationer pa maskinen. Elveerktgj
skal leve op til geeldende sikkerhedsbe-
stemmelser. Service ma derfor kun udfares
af fagfolk. Ved anvendelse af originale Hilti
reservedele opnas optimal sikkerhed.

Vedligeholdelse af mejsler

Vedligeholdelse af mejsler bgr kun udfg-
res af autoriserede fagfolk.

Hvis bladet pa en spids-, flad- eller spade-
mejsel er slidt moderat, kan mejslen slibes
efter. Bemaerk: Sgrg for at mejseloverfladen
ikke overophedes under slibningen (ingen
misfarvning).

Hvis bladet pa en spids-, flad- eller spade-
mejsel er meget slidt, skal mejslen sme-

des. Opvarm mejselspidsen (ca. 80 mm) til
ca. 1000-1100° C (lys organge til gul) og smed
denikorrekt form. Lad derefter mejslen kale
langsomt ned til rumtemperatur (undga traek).
Mejslen ma ikke sejhzerdes.

Mejsel slibevinkler

e
ﬁfé',-sil v{: %@
Flad-

T ————
Garanti

Hilti Danmark A/S garanterer for, at det
leverede veerktgj er fri for materiale- og
fabrikationsfejl. Denne garanti geelder dog
kun, saleenge veerktgjet anvendes og
behandles samt vedligeholdes og rengares
i overensstemmelse med Hilti-brugsanvis-
ningen. Eventuelle garantikrav skal gares
geeldende inden 12 maneder fra kebsda-
toen (fakturadatoen). Endvidere er det en

betingelse, at den sakaldte
tekniske enhed er bevaret, dvs.
at der udelukkende er anvendt
originale Hilti-forbrugsmateria-
ler, -tilbehar og -reservedele.
Garantien omfatter gratis repa-
ration eller udskiftning af
defekte dele. Dele, der som fal-
ge af normalt slid treenger til at
blive udskiftet eller repareret, er
ikke omfattet af garantien.

Hilti Danmark A/S patager
sig ikke noget ansvar ud
over det lovmeessigt fore-
skrevne. Hilti Danmark A/S
patager sig saledes intet
ansvar for direkte eller indi-
rekte skader, €] heller for fal-
geskader, tab eller omkost-
ninger, som er opstéet i for-
bindelse med anvendelse af
veerktgijet, eller skader som
er opstaet, fordi veerktgjet er
anvendt uhensigtsmaessigt.
Hilti Danmark A/S garanterer
ikke for — ej heller stiltiende —
at veerktgjet er egnet til et
bestemt formal.

| forbindelse med reparation
eller udskiftning af veerktgjet
og/eller dele deraf, forudseettes
det, at veerktgjet og/eller de
pégeeldende dele indsendes til
Hilti Danmark A/S umiddelbart
efter, at skaden er pavist.
Neerveerende garanti omhand-
ler samtlige garantiforpligtelser
fra Hilti's side og erstatter alle
tidligere eller samtidige garanti-
bestemmelser, savel skriftlige
som mundtlige.
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EG-Konformitatserklarung

G

Déclaration de conformité CE

Bezeichnung: Meisselhammer  Désignation: Burineur electropneumatique
Seriennummern: XX/0000001-9999999/XX  No. de série: XX/0000001-9999999/XX
Typenbezeichnung: TE905  Modéle / type: TE905
Konstruktionsjahr: 1996  Année de conception: 1996

Wir erkléren in alleiniger Verantwortung, dass dieses Produkt mit den folgenden Richtlinien und
Normen ubereinstimmt:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Nous déclarons sous notre seule et unique responsabilité que ce produit est conforme aux
directives et normes suivantes:

73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/CE, 2000/14/CE, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Gemessener Schallleistungspegel Lwa: 105 dB/1pW  Niveau de puissance acoustique mesuré Lwa: 105 dB/1pW
Garantierter Schallleistungspegel Lwad: <107 dB/1pW  Niveau de puissance acoustique garanti Lwad: < 107 dB/1pW
Konformitatsbewertungsverfahren: 2000/14/EG Anhang VI Procédure d’évaluation de conformité: 2000/14/CE Annexe VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

Notified Body (Europaische zugelassene Stelle): i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10, TUV NORD GROUP,

European Notified Body (Organisme européen agrée): )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

Européisches AZ.: DE 10-139955

No de fichier européen: DE 10-139955

EC declaration of conformity

Dichiarazione di conformita

)

Description: Breaker  Descrizione: Demolitore
Serial no.: XX/0000001-9999999/XX  Nr. di serie: XX/0000001-9999999/XX
Designation: TE905  Modello/Tipo: TE905
Year of design: 1996  Anno di progettazione: 1996

We declare, under our sole responsibility, that this product complies with the following
directives and standards:

73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Dichiariamo, con nostra unica responsabilita, la conformita di questo prodotto con le seguenti
direttive e norme:

73/23/CEE, 89/336/CEE, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Measured sound power level Lwa: 105 dB/1pW Livello di potenza acustica rilevato Lwa: 105 dB/1pW
Guaranteed sound power level Lwad: <107 dB/1pW Livello di potenza acustica garantito Lwad: <107 dB/1pW
Conformity assessment procedure: 2000/14/EC Annex VI Procedura di valutazione della conformita: 2000/14/EC Annex VI

DE10, TUV NORD GROUP,

European Notified Body: i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10, TUV NORD GROUP,

Istituto Europeo di Certificazione: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland,

European file number: DE 10-139955

Numero dell’archivio Europeo: DE 10-139955




Q)

Konformiteitsverklaring

S

Declaracion de conformidad

Omschrijving: Hakhamer  Designacion: Martillo demoledor
Seriennummer: XX/0000001-9999999/XX  No. de serie: XX/0000001-9999999/XX
Type-aanduiding: TE905 Modelo/Tipo: TE905
Constructie-jaar: 1996  Afio de fabricacion: 1996

Wij verklaren op eigen verantwoordelijkheid dat dit produkt voldoet aan de volgende
normen of normatieve documenten:

73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Declaramos bajo nuestra propia responsabilidad que este producto cumple lo previsto en las
Directivas y Normas siguientes:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EG, 2000/14/EG, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Gemeten geluidsniveau Lwa: 105 dB/1pW  Nivel de potencia sonora medido Lwa: 105 dB/1pW
Garandeerd geluidsniveau Lwad: <107 dB/1pW  Nivel de potencia sonora garantizado LwAd: <107 dB/1pW
Conformiteitsverklarings procedure: 2000/14/EC Annex VI Procedimiento de evaluacion de conformidad: 2000/14/EG Annex VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

European Notified (Europese registratie): i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Duitsland

DE 10, TUV NORD GROUP,

Organismo europeo notificado: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Alemania

Europees bestandsnummer: DE 10-139955

Expediente europeo ndmero: DE 10-139955

)

Declaracéao de conformidade

Konformitetserklaering

Descricéo: Demoledor  Betegnelse: Mejselhammer
Nr. de serie: XX/0000001-9999999/XX  Serienr.: XX/0000001-9999999/XX
Designacéo: TE905  Model/type: TE905
Ano de fabrico: 1996  Fremstillingsar: 1996

Declaramos, sob a nossa propria e exclusiva responsabilidade, que este produto corresponde as
seguintes directivas e normas:

73/23/EEG, 89/336/EEG, 98/37/EG, 2000/14/EG, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Hermed erkleerer vi pa eget ansvar, at dette produkt er i overensstemmelse med fglgende
direktiver og standarder:

73/23/E@F, 89/336/EQF, 98/37/EF, 2000/14/EF, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-
3-2, EN 61000-3-11

Nivel de emisséo sonora (Lwa): 105 dB/1pW  MAlt lydstyrkeniveau Lwa: 105 dB/1pW
Nivel de presséo da emisséo sonoral (Lwad): <107 dB/1pW  Garanteret lydstyrkeniveau Lwad: <107 dB/1pW
Conformidade dos procedimentos de atribuicéo (nivel): 2000/14/EC Anexo VI | overensstemmelse med vurderingsmetode: 2000/14/EC Bilag VI

DE 10, TOV NORD GROUP,

Organismo europeu notificado: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Alemanha

DE 10, TUV NORD GROUP,

Rapport fra: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Tyksland

Ficheiro europeu N°: DE 10-139955

Europaeisk registernummer: DE 10-139955




)

Todistus standardinmukaisuudesta

)

Foérsakran om dverensstammelse

Nimike: Piikkausvasara  Beteckning: Mejselhammare
Sarjanumero: XX/0000001-9999999/XX  Tillverkningsnummer: XX/0000001-9999999/XX
Tyyppimerkinta: TE905  Typbeteckning: TE905
Suunnitteluvuosi: 1996  Konstruktionsér: 1996

Vakuutamme yksin, ettd tdma tuote on seuraavien méaardysten ja standardien vaatimusten
mukainen

73/23/ETY, 89/336/ETY, 98/37/EY, 2000/14/EY, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN 61000-
3-2, EN 61000-3-11

Vi forsékrar harmed under exklusivt ansvar att denna produkt uppfyller féljande direktiv och
standarder:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Mitattu &anitehotaso Lwa: 105 dB/1pW

Uppmétt ljudeffektniva Lwa: 105 dB/1pW

Taattu dénitehotaso Lwad: <107 dB/1pW

Garanterad ljudeffekiniva Lwad: < 107 dB/1pW

Vaatimustenmukaisuuden arviointimenettely: 2000/14/EY, liite VI

| 6verensstammelse med bedémningsmetod: 2000/14/EC hilaga VI

DE 10, TUV NORD GROUP,

Eurooppalainen ilmoitettu laitos: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Saksa

DE 10, TUV NORD GROUP,

Rapport fran: )
Am TUV 1, 30519 Hannover, Tyksland

Euroopan tiedostonumero: DE 10-139955

Europeiskt registernummer: DE 10-139955.

QO

Erklaering av ansvarsforhold

CE AnAwon cupdaTIKOTTOG

Betegnelse: Meiselhammer  Mepypagn: SKATTTIKO
Serienummer: XX/0000001-9999999/XX  AplBuog O£lpag: XX/0000001-9999999/XX
Typebetegnelse: TE905  Movtélo-Tlmoc: TE905
Konstruksjonsar: 1996  Etoc Sxedlaouou: 1996

Vi overtar ansvaret for at dette produktet er i overenstemmelse med falgende direktiv eller
standarder

73/23/E@F, 89/336/EQF, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

AnAwvoupe utteuBuva OTL TO TIPOLOV AUTO €LVaL OE CUUPWVLA Ue TIG akoAouBeg
TUMOTIOINCELG 1) SLATAEELG TUTIOTOINONG:

73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Malt lydniva Lwa: 105 dB/1pW  MetpouUpevo eminedo BomuBou Lwa: 105 dB/1pW
Garantert lydniva Lwad: <107 dB/1pW  Eyyunuévo eminedo 60wUB0U Lwad: <107 dB/1pW
| hendold til samsvars prosedyre: 2000/14/EC Annex VI Atadnkaoia afloAdynone cuHopwong: 2000/14/EC Annex VI

DE 10, TOV NORD GROUP,

Europeisk rapport organisasjon: i
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland
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Expwnaikog popéag matomnoinong: i
Am TOV 1, 30519 Hannover, Mepuavia

European file number: DE 10-139955

Ap18uoc EupwraikoU @akEAou: DE 10-139955.




Deklaracja zgodnosci EG

ED

EC Uhilduvuse tunnistus

Oznaczenie: Miot wyburzeniowy  Nimetus: Piikvasar
Numery seryjne: XX/0000001-9999999/XX  Seeria nr: XX/0000001-9999999/XX
Model / typ: TE9Q05  Mudel/tiilp: TE 905
Rok powstania konstruki: 1996  Konstrueerimisaasta: 1996

Os$wiadczamy, ze produkt ten zgodny jest z nastepujacymi normami lub dokumentami
normatywnymi:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Kinnitame, et see toode vastab jargmistele direktiividele ja standarditele:
73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Mierzone natezenie dzwieku Lwa: 105 dB/1pW  Measured sound power level Lwa: 105 dB/1pW
Gwarantowane natezenie dzwieku Lwad: <107 dB/1pW  Guaranteed sound power level Lwad: <107 dB/1pW
Procedura oceny zgodnosci: 2000/14/EC Annex VI Conformity assessment procedure: 2000/14/EC Annex VI

Instytucja certyfikujaca: i DE 10, TOV NORD GROUP,  European Notified Body: ) DE10, TUV NORD GROUP,
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland
Europdisches AZ.: DE 10-139955  European file number: DE 10-139955

)

Prohlaseni o spinéni norem EG

Atbilstiba EK direktivam D)

Oznadeni: Sekaci kladivo ~ Apraksts: Atskaldamais amurs
\iyrobni Cisla: XX/0000001-9999999/XX  Serialais Nr.: XX/0000001-9999999/XX
Typové oznaceni: TEQ905  Modelis/tips: TE 905
Rok konstrukce: 1996  lzstrades gads: 1996

S plnou zodpovédnosti prohlasujeme, Ze tento vyrobek odpovida nasledujicim normam nebo
normalizaénim dokumentdim:

73/23/EWG, 89/336/EWG, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Zmérena Uroven akustického vykonu Lwa: 105 dB/1pW
Zaru€ena Uroven akustického vykonu Lwad: <107 dB/1pW
Postup pfi posouzeni shody: 2000/14/EC Annex VI
Evropské spolecenstvi — Autorizovanf osoba (notified Body): DE 10,TUV NORD GROUP,

Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland
DE 10-139955

Evropské ¢islo zdznamu (European file number):

Més péc pasu athildibas apliecinam, ka $is izstradajums atbilst sekojosam direktivam un standar-
tiem:

73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Measured sound power level Lwa: 105 dB/1pW
Guaranteed sound power level Lwad: <107 dB/1pW
Conformity assessment procedure: 2000/14/EC Annex VI

) DE10, TUV NORD GROUP,
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10-139955

European Notified Body:

European file number:




&)

Atitikimo EB standartams deklaracija

Pavadinimas: Kaltuvas (trupintuvas)
Serijos numeris: XX/000001-9999999/XX
Modelis / tipas: TE 905
Sukiirimo metai: 1996

Prisiimdami visg atsakomybe, pareiSkiame, kad Sis gaminys atitinka:
73/23/EEC, 89/336/EEC, 98/37/EC, 2000/14/EC, HD 400, EN 55014-1, EN 55014-2, EN
61000-3-2, EN 61000-3-11

Measured sound power level Lwa: 105 dB/1pW
Guaranteed sound power level Lwad: < 107 dB/1pW
Conformity assessment procedure: 2000/14/EC Annex VI

i DE10, TUV NORD GROUP,
Am TUV 1, 30519 Hannover, Deutschland

DE 10-139955

European Notified Body:

European file number:
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Business Unit Drilling and Demolition
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